AR-15 STRIKE TRIPLE MAG POUCH HOLDS 6 - BLACKHAWK AR-15
TRIPLE MAG POUCH, COYOTE TAN

Max Out on Backup Mags While Sacrificing the Bare Minimum of Pack/Belt
Real Estate

The Strike AR-15 6-Mag Pouch from Blackhawk holds six - count 'em, 6 - USGI
(or similar size) 30-round magazines in three separate pockets. Go into
competition or combat with a half-dozen loaded mags in easy reach, while
sacrificing space on your belt or pack normally taken up by three. The Strike
AR-15 6-Mag Pouch attaches easily to any Blackhawk S.T.R.I.LK.E. or
PALS/MOLLE gear. Made of tough, wear-resistant 500-denier nylon fabric Top
flap held shut by hook-and-look closure retains the mags in the pouch and
protects them from the elements Grommets in the bottom allow fast drainage of
water if pouch gets submerged Blackhawk’s Strike AR-15 6-Mag Pouch is one
piece of gear you want when you need plenty of backup ammo with no
unnecessary bulk.

Attributes

Name: BLACKHAWK AR-15 TRIPLE MAG POUCH, COYOTE TAN
Manufacturer: BLACKHAWK

Product no.: 100500252

Mfr. No.: 37CLO4CT

Color: Coyote Tan

Make: AR-15

Material: Nylon

Size: Triple

Delivery weight: 0.386kg

UPC: 648018038808
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Sicherheitsanleitung fiir das AR15 STRIKE TRIPLE
MAG POUCH

Einleitung

Danke, dass du dich fir das AR15 Strike Triple Mag Pouch von Blackhawk entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um bis zu sechs 30SchussMagazine fir dein AR15 sicher zu halten, wahrend es dir einfachen Zugriff
ermoglicht und gleichzeitig das Volumen minimiert. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Pouches zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Pouch nur fir den vorgesehenen Zweck, das Halten von Magazinen, verwendet wird.
Uberprife regelmaRig das Pouch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschéadigung.

Halte das Pouch und seinen Inhalt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Befolge stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung und zum Transport von Feuerwaffen und
Munition.

® Bei einem Notfall oder einer Fehlfunktion die Nutzung sofort einstellen und Hilfe suchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Magazine vor dem Laden in das Pouch entladen und sicher zu handhaben sind.

®* Vermeide es, das Pouch Uber die vorgesehene Kapazitat von sechs Magazinen hinaus zu beladen.

® Achte darauf, dass das Pouch beim Anbringen an deiner Ausriistung sicher befestigt ist, um ein
versehentliches Abtrennen zu verhindern.

® Setze das Pouch keinen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus, da dies die Integritéat
des Materials beeintrachtigen kann.

® Wenn das Pouch nass wird, lasse es vollstandig trocknen, bevor du es lagerst, um Schimmel und Mehltau zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Identifiziere das S.T.R.I.LK.E. oder PALS/MOLLE Gear, an dem das Pouch befestigt werden soll.
Richte die Befestigungsriemen des Pouches mit dem Webband deiner Ausriistung aus.

Fadele die Riemen sicher durch das Webband, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.
Uberprife, ob das Pouch fest angebracht ist, bevor du es benutzt.

2. Nutzung:

* Offne die obere Klappe mit dem Klettverschluss, um Zugang zu den Magazinen zu erhalten.

® | ade die Magazine in die vorgesehenen Taschen und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

® SchlielRe die obere Klappe, um die Magazine an Ort und Stelle zu sichern und sie vor den Elementen
zu schutzen.

® Wenn du bereit bist, 6ffne die Klappe und hole die Magazine nach Bedarf heraus.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn das Pouch das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es
verantwortungsbewusst.

® Uberpriife die 6rtlichen Vorschriften fir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Nylon und anderen Materialien.

® Ziehe in Betracht, das Pouch zu recyceln, wenn in deiner Nahe entsprechende Einrichtungen vorhanden sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des AR15 Strike Triple Mag Pouch, siehe die auf der
Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten oder besuche die offizielle Website des Herstellers.



Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem AR15 Strike Triple
Mag Pouch gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for the AR15 STRIKE TRIPLE
MAG POUCH

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Strike Triple Mag Pouch by Blackhawk. This product is designed to securely hold
up to six 30round magazines for your AR15, providing easy access while minimizing bulk. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the pouch.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose of holding magazines.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Keep the pouch and its contents away from children and unauthorized users.

Always follow local laws and regulations regarding the storage and transportation of firearms and ammunition.
In the event of an emergency or malfunction, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Before loading magazines into the pouch, ensure that they are unloaded and safe to handle.

Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity of six magazines.

When attaching the pouch to your gear, ensure that it is securely fastened to prevent accidental detachment.
Do not expose the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise the integrity
of the material.

® |f the pouch becomes wet, allow it to dry completely before storing to prevent mold and mildew.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the S.T.R.I.LK.E. or PALS/MOLLE gear where the pouch will be attached.
® Align the attachment straps of the pouch with the webbing on your gear.

® Securely weave the straps through the webbing to ensure a tight fit.

® Doublecheck that the pouch is firmly attached before use.

2. Usage:

Open the top flap using the hookandloop closure to access the magazines.

Load the magazines into the designated pockets, ensuring they are seated properly.
Close the top flap to secure the magazines in place and protect them from the elements.
When ready to use, open the flap and retrieve the magazines as needed.

Disposal Instructions

® When the pouch reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods of nylon and other materials.
® Consider recycling the pouch if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the AR15 Strike Triple Mag Pouch, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Strike Triple Mag
Pouch. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
AR15 STRIKE TRIPLE MAG

Introduccion

Gracias por elegir el pouch AR15 Strike Triple Mag de Blackhawk. Este producto esta disefiado para sostener de
manera segura hasta seis cargadores de 30 disparos para tu AR15, proporcionando acceso facil mientras minimiza
el volumen. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro 'y
efectivo del pouch.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch se use Unicamente para su propoésito previsto de sostener cargadores.
Inspecciona regularmente el pouch en busca de signos de desgaste o dafio.

Mantén el pouch y su contenido alejados de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento y transporte de armas de fuego y
municiones.

® En caso de emergencia o mal funcionamiento, cesa el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de cargar los cargadores en el pouch, asegurate de que estén descargados y sean seguros para
manipular.

® Evita sobrecargar el pouch mas alla de su capacidad prevista de seis cargadores.

® Al adjuntar el pouch a tu equipo, asegurate de que esté bien asegurado para prevenir desprendimientos
accidentales.

® No expongas el pouch a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos, ya que esto puede
comprometer la integridad del material.

® Sj el pouch se moja, déjalo secar completamente antes de almacenarlo para prevenir moho y hongos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® |dentifica el equipo S.T.R.I.LK.E. 0 PALS/MOLLE donde se adjuntara el pouch.
® Alinea las correas de sujecion del pouch con la webbing de tu equipo.
®* Teje de forma segura las correas a través de la webbing para asegurar un ajuste apretado.
® Verifica que el pouch esté firmemente adjunto antes de usarlo.
2. Uso:
® Abre la solapa superior utilizando el sistema de gancho y bucle para acceder a los cargadores.
® Carga los cargadores en los bolsillos designados, asegurandote de que estén bien colocados.
® Cierra la solapa superior para asegurar los cargadores en su lugar y protegerlos de los elementos.
[}

Cuando estés listo para usar, abre la solapa y recupera los cargadores segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el pouch alcance el final de su ciclo de vida o ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de nylon y otros materiales.
® Considera reciclar el pouch si hay instalaciones disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del pouch AR15 Strike Triple Mag, consulta la informacion de
contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web oficial del fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu pouch AR15 Strike Triple Mag.
Gracias por tu atencion a la seguridad.






Guide de Sécurité pour la Pochette AR15 STRIKE
TRIPLE MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette AR15 Strike Triple Mag de Blackhawk. Ce produit est congu pour contenir en toute
sécurité jusqu'a six chargeurs de 30 cartouches pour votre AR15, tout en offrant un acces facile et en minimisant
I'encombrement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de la
pochette.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est utilisée uniqguement pour son but prévu, c'estadire le maintien de chargeurs.
Inspectez régulierement la pochette pour tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez la pochette et son contenu a I'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suivez toujours les lois et réeglements locaux concernant le stockage et le transport des armes a feu et des
munitions.

® En cas d'urgence ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant de charger les chargeurs dans la pochette, assurezvous qu'ils sont déchargés et sdrs a manipuler.
Evitez de surcharger la pochette audela de sa capacité prévue de six chargeurs.
Lorsque vous attachez la pochette a votre équipement, assurezvous qu'elle est solidement fixée pour éviter
tout détachement accidentel.

®* Ne soumettez pas la pochette a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs, car cela
peut compromettre l'intégrité du matériau.

® Sjla pochette devient humide, laissezla sécher complétement avant de la ranger pour éviter la moisissure et
le mildiou.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® |dentifiez I'équipement S.T.R.1.LK.E. ou PALS/MOLLE ou la pochette sera attachée.

® Alignez les sangles de fixation de la pochette avec le tissage de votre équipement.

® Passez solidement les sangles a travers le tissage pour assurer un ajustement serré.
® Veérifiez que la pochette est fermement attachée avant utilisation.

2. Utilisation :

Ouvrez le rabat supérieur en utilisant la fermeture a crochets et boucles pour accéder aux chargeurs.
Chargez les chargeurs dans les poches désignées, en vous assurant qu'ils sont bien en place.
Fermez le rabat supérieur pour sécuriser les chargeurs en place et les protéger des intempéries.
Lorsque vous étes prét a utiliser, ouvrez le rabat et récupérez les chargeurs selon vos besoins.

Instructions de Disposition

® | orsque la pochette atteint la fin de son cycle de vie ou n'est plus utilisable, disposezen de maniére
responsable.

® Consultez les reglements locaux pour connaitre les méthodes de disposition appropriées pour le nylon et
d'autres matériaux.

® Envisagez de recycler la pochette si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de la pochette AR15 Strike Triple Mag, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site officiel du fabricant.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre pochette AR15 Strike
Triple Mag. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Pouch AR15
STRIKE TRIPLE MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto la Pouch AR15 Strike Triple Mag di Blackhawk. Questo prodotto & progettato per contenere in
modo sicuro fino a sei caricatori da 30 colpi per il tuo AR15, fornendo un facile accesso mentre minimizza l'ingombro.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
della pouch.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la pouch venga utilizzata solo per il suo scopo previsto di contenere caricatori.

Ispeziona regolarmente la pouch per eventuali segni di usura o danni.

Tieni la pouch e il suo contenuto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti lo stoccaggio e il trasporto di armi da fuoco e munizioni.
In caso di emergenza o malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima di caricare i caricatori nella pouch, assicurati che siano scarichi e sicuri da maneggiare.
Evita di sovraccaricare la pouch oltre la sua capacita prevista di sei caricatori.

® Quando attacchi la pouch al tuo equipaggiamento, assicurati che sia fissata saldamente per prevenire
staccamenti accidentali.

® Non esporre la pouch a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive, poiché cio potrebbe
compromettere l'integrita del materiale.

® Se la pouch si bagna, lasciala asciugare completamente prima di riporla per prevenire la formazione di muffa
e funghi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Identifica l'attrezzatura S.T.R.I.LK.E. 0 PALS/MOLLE a cui verra attaccata la pouch.
Allinea le cinghie di attacco della pouch con il webbing sul tuo equipaggiamento.
Fissa saldamente le cinghie attraverso il webbing per garantire una vestibilita stretta.
Controlla nuovamente che la pouch sia fissata saldamente prima dell'uso.

2. Uso:
® Apri il flap superiore utilizzando la chiusura a gancio e anello per accedere ai caricatori.
® Carica i caricatori nelle tasche designate, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
® Chiudi il flap superiore per fissare i caricatori in posizione e proteggerli dagli agenti atmosferici.
[ )

Quando sei pronto per usare, apri il flap e recupera i caricatori secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la pouch raggiunge la fine del suo ciclo di vita 0 non €& piu utilizzabile, smaltiscila in modo
responsabile.

® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per nylon e altri materiali.

® Considera la possibilita di riciclare la pouch se le strutture sono disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso della Pouch AR15 Strike Triple Mag, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Pouch AR15 Strike Triple
Mag. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pojemnika AR15
STRIKE TRIPLE MAG POUCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pojemnika AR15 Strike Triple Mag Pouch firmy Blackhawk. Produkt ten zostat zaprojektowany
do bezpiecznego przechowywania do szesciu magazynkéw 30nabojowych do Twojego AR15, zapewniajgc tatwy
dostep przy minimalnej objetosci. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pojemnika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze pojemnik jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest przechowywanie
magazynkéw.

® Regularnie sprawdzaj pojemnik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Przechowuj pojemnik oraz jego zawarto$¢ z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przechowywania i transportu broni palnej
oraz amuniciji.

®* W przypadku awarii lub nieprawidtowego dziatania, natychmiast zaprzestan uzytkowania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed zaladowaniem magazynkéw do pojemnika upewnij sie, ze sg one roztadowane i bezpieczne do obstugi.

® Unikaj przeciazania pojemnika ponad jego zamierzong pojemnos¢ szesciu magazynkow.

® Podczas mocowania pojemnika do sprzetu upewnij sie, ze jest on solidnie przymocowany, aby zapobiec
przypadkowemu odczepieniu.

® Nie narazaj pojemnika na ekstremalne temperatury ani agresywne chemikalia, poniewaz moze to ostabié¢
integralno$¢ materiatu.

® Jesli pojemnik stanie sie mokry, pozwol mu catkowicie wyschng¢ przed przechowywaniem, aby zapobiec
rozwojowi plesni i grzybéw.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Zidentyfikuj sprzet S.T.R.I.K.E. lub PALS/MOLLE, do ktérego pojemnik ma by¢ przymocowany.
Wyrownaj paski mocujgce pojemnika z tasmami na swoim sprzecie.

Solidnie przeple¢ paski przez tasmy, aby zapewnié ciasne dopasowanie.

SprawdZ ponownie, czy pojemnik jest mocno przymocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Otworz gorng klapke za pomoca zapiecia na rzep, aby uzyskac¢ dostep do magazynkow.

® Zataduj magazynki do wyznaczonych kieszeni, upewniajac sie, ze sa prawidtowo osadzone.

® Zamknij gérng klapke, aby zabezpieczy¢ magazynki na miejscu i chroni¢ je przed warunkami
atmosferycznymi.

® Kiedy bedziesz gotowy do uzycia, otworz klapke i wydobadz magazynki w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

* Kiedy pojemnik osiggnie koniec swojego cyklu zycia lub nie bedzie juz uzyteczny, pozbadz sie go
odpowiedzialnie.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji nylonu i innych materiatow.

® Rozwaz recykling pojemnika, jesli w twoim rejonie dostepne sa odpowiednie zaklady.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania pojemnika AR15 Strike Triple Mag

Pouch, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z pojemnikiem
AR15 Strike Triple Mag Pouch. Dziekujemy za zwrOcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet AR15 STRIKE TRIPLE MAG
POUCH:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15 Strike Triple Mag Pouchin Blackhawkilta. TAma tuote on suunniteltu pitamaan turvallisesti
jopa kuusi 30lippaista AR15:lle, tarjoten helpon paasyn samalla kun se minimoi tilan. Lue tdma turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi pussin turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd pussia kéaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli lippaiden pitamiseen.

Tarkista saanndllisesti pussi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida pussi ja sen sisalto lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&éntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien sailyttdmista ja
kuljettamista.

® Hatatilanteessa tai vian ilmetessa lopeta kaytto valittomasti ja hae apua.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Ennen lippaiden lataamista pussiin, varmista, ettd ne ovat tyhjat ja turvalliset kasitell&.

Valta pussin ylikuormittamista sen tarkoitetun kapasiteetin, eli kuuden lippaan, yli.

Kun kiinnitat pussia varusteisiisi, varmista, etta se on turvallisesti kiinnitetty estdmaan vahingossa irtoamista.
Al4 altista pussia aarimmaisille lampaotiloille tai koville kemikaaleille, silla tama saattaa heikentaa materiaalin
eheytta.

® Jos pussi kastuu, anna sen kuivua taysin ennen sailytystd homeen ja homeen estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tunnista S.T.R.I.LK.E. tai PALS/MOLLE varuste, johon pussi kiinnitetaéan.
® Kohdista pussin kiinnitysremmit varusteen verkkokudokseen.

® Varmista remmit verkkokudoksen lapi tiiviisti.

® Tarkista, ettd pussi on tukevasti kiinnitetty ennen kayttda.

2. Kaytto:

Avaa ylakansi tarrakiinnityksella paastaksesi lippaisiin.

Lataa lippaat maarattyihin taskuihin varmistaen, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.
Sulje yléakansi varmistaaksesi lippaat paikoillaan ja suojataksesi niitéa saalta.

Kun olet valmis kayttamaan, avaa kansi ja ota lippaat tarpeen mukaan.

Havitysohjeet
® Kun pussi saavuttaa kayttdik&nsa lopun tai ei ole enaa kaytettavissa, havita se vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset nylonin ja muiden materiaalien asianmukaisesta havittamisesta.
® Harkitse pussin kierrattamista, jos alueellasi on siihen mahdollisuuksia.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia AR15 Strike Triple Mag Pouchin turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa tuotepakkauksessa
olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 Strike Triple Mag Pouchin
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 STRIKE TRIPLE MAG
POUCH

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Strike Triple Mag Pouch fran Blackhawk. Denna produkt &r designad for att sakert halla upp
till sex 30rundsmagasin for din AR15, vilket ger enkel atkomst samtidigt som den minimerar bulk. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av fickan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att fickan endast anvands for sitt avsedda syfte att halla magasin.

Inspektera regelbundet fickan for tecken pa slitage eller skador.

Hall fickan och dess innehall borta fran barn och obehériga anvandare.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende lagring och transport av skjutvapen och ammunition.
Vid nddsituationer eller funktionsfel, sluta anvanda produkten omedelbart och sk hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Innan du lastar magasin i fickan, se till att de &r avlastade och sékra att hantera.

Undvik att 6verbelasta fickan bortom dess avsedda kapacitet pd sex magasin.

Nar du faster fickan pa din utrustning, se till att den ar ordentligt fastsatt for att forhindra oavsiktlig lossning.
Utsatt inte fickan for extrema temperaturer eller harda kemikalier, eftersom detta kan kompromettera
materialets integritet.

* Om fickan blir bl6t, 1at den torka helt innan du forvarar den for att forhindra mégel och svamp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® |dentifiera S.T.R.I.LK.E. eller PALS/MOLLEutrustningen dar fickan ska fastas.
® Justera fastremmarna pa fickan med webbing pa din utrustning.

® Sdkert vava remmarna genom webbing for att sékerstalla en tight passform.
® Kontrollera att fickan ar ordentligt fast innan anvandning.

2. Anvéndning:

Oppna overfliken med hjalp av krokochloopstangningen for att fa tillgang till magasinen.
Lasta magasinen i de avsedda fickorna och se till att de sitter ordentligt.

Stang overfliken for att sékra magasinen pa plats och skydda dem fran elementen.

Né&r du &r redo att anvanda, 6ppna fliken och hAmta magasinen vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Nar fickan nar slutet av sin livscykel eller inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.
® Kontrollera lokala regler for korrekta avfallsmetoder for nylon och andra material.
* Qvervag att atervinna fickan om anlaggningar finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor angaende sékerhet och anvandning av AR15 Strike Triple Mag Pouch, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som finns pa produktens forpackning eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv upplevelse med din AR15 Strike Triple Mag
Pouch. Tack for din uppmarksamhet pa séakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 STRIKE TRIPLE MAG
POUCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Strike Triple Mag Pouch od Blackhawk. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné pojmul aZz Sest 30rannych zasobnikl pro vase AR15, coZ poskytuje snadny pfistup a minimalizuje objem.
PFed pouzitim pouzdra si prosim peclivé prectéte tuto pfirucku k bezpecnosti, abyste zajistili bezpe€né a efektivni
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby bylo pouzdro pouzivano pouze k jeho zamyslenému Ucelu, tedy k drZzeni zasobnikd.
Pravidelné kontrolujte pouzdro na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Drzte pouzdro a jeho obsah mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a prepravy stfelnych zbrani a munice.
V pfipadé nouze nebo poruchy okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred naloZzenim zasobnik( do pouzdra se ujistéte, Ze jsou vyprazdnéné a bezpecné k manipulaci.

* Vyhnéte se pretizeni pouzdra nad jeho zamyslenou kapacitu Sesti zasobniky.

® P¥i pfipeviiovani pouzdra k vaSemu vybaveni se ujistéte, ze je bezpecné upevnéno, aby se zabranilo
nadhodnému uvolnéni.

® Nevystavujte pouzdro extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, protoZe by to mohlo ohrozit integritu
materialu.

® Pokud se pouzdro namoci, nechte jej Uplné uschnout pfed uloZenim, abyste pfedesli vzniku plisni a hniloby.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® |dentifikujte vybaveni S.T.R.I.LK.E. nebo PALS/MOLLE, na které bude pouzdro pfipevnéno.
® Zarovnejte upeviovaci popruhy pouzdra s tkaninou na vaSem vybaveni.
® Bezpecné proplette popruhy skrze tkaninu, abyste zajistili tésny fit.

* Dukladné zkontrolujte, Ze je pouzdro pevné piipevnéno pred pouZitim.

2. Pouziti:
Otevrete horni klapku pomoci uzavéru na suchy zip, abyste ziskali pfistup k zasobnikim.
Nalozte zasobniky do ur€enych kapes, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

[ ]
[ )
® Zavfete horni klapku, abyste zajistili zasobniky na misté a chranili je pfed povétrnostnimi vlivy.
® Kdyz budete pripraveni pouzit, oteviete klapku a vyjméte zasobniky podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz pouzdro dosdhne konce své Zivotnosti nebo jiz neni pouzitelné, zlikvidujte jej odpovédné.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace nylonu a dalSich materiald.
® Zvazte recyklaci pouzdra, pokud jsou ve vaSi oblasti dostupna zafizeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti AR15 Strike Triple Mag Pouch se prosim odkazujte na kontaktni
informace uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynli miZete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim AR15 Strike Triple Mag Pouch.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



